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OSOBY

HLAVNI POSTAVY

TI Zen-tie, nd¢elnik a soudce okresu Peng-laj, ktery v tomto pfi-
béhu pobyva nékolik dnt ve Wej-pingu, jiném okrese Santungské
provincie

TIAO Taj, jeden z jeho pomocnikd, ktery ho na této cesté provazi

OSOBY Z PRIPADU LAKOVEHO PARAVANU

TENG Kan, nacelnik okresu Wej-ping
pani TENG, rozend Wu, jeho Zena, zvand Stiibrny lotos

PAN Ju-te, Tengtv poradce

OSOBY Z PRIPADU DUVERIVEHO OBCHODNIKA

KO (’~jiian, bohaty obchodnik hedvébim
pani KO, rozena Sie, jeho Zena
PIEN Chung, véstec



OSOBY Z PRIPADU ZFALSOVANYCH UCTU

LENG Tien, bankéf
LENG Te, jeho mlad$i bratr
KUN-$an, zlod¢;

DALST

Kaprdl LIU Wu, §éf wej-pingského podsvéti
Student SIA Liang, mlady chuligdn
Karafidt, prostitutka

Prijment, zde uvedené velkymi pismeny, se v ¢instiné piSe vidy pred

osobnim jménem.
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Nacelnik Teng prijima soudce Ti
V hostinci se soudce Ti setkava se svym pomocnikem

Tiao Tajem

Zustal stat ptimo ve dverich své pracovny a byl tUplné
bez sebe. VSechno vidél rozmazané a neodvazil se vykro-
¢it ke svému psacimu stolu. Oprel se o vereje, zavrel odi,
pomalu zvedl ruce k hlavé a pak si je pritiskl na spanky.
Prudka bolest hlavy ted’ prechdzela v pulzujici tupé ude-
ry. V uSich mu prestalo zvonit. Ze vzdédleného zadniho
dvora své rezidence uz rozezndval divérné zndmé hlasy
sluzebnictva, které se po siesté rozchdzelo za praci. Brzy
mu jeho majordom ptinese odpoledni ¢aj.

S nezmérnym usilim se vzchopil. S ulehcenim zjisto-
val, Ze se jeho zrak lepsi. Rychle odtdhl ruce ze spankil
a bedlivé si je prohlizel. Zadné skvrny od krve na nich
nevidél. Vzhlédl k velkému psacimu stolu z masivniho
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¢erného dreva. Na jeho leSténé desce se zrcadlily kvétiny
v zelené nefritové vaze. Byly povadlé. Bezdé¢né ho na-
padlo, Ze by je jeho Zena méla vymeénit, vzdycky pro né
chodila do zahrady ona sama. Ndhle se mu sevtel zaludek.
Jako $ileny vklopytal do pokoje, podatilo se mu dojit az
k psacimu stolu. Obchdzeje jej, tézce dychal a opiral se
o jeho hladkou hranu. Pak klesl do kfesla.

Rukama sevrel opéradla, jak se branil novému ndporu
zavrati. Kdyz se mu ulevilo, oteviel oci. U protéjsi stény
uvidel vysoky lakovy paravan. Rychle odvratil zrak, ale
paravan jako by se pohyboval spolu s jeho oc¢ima. Jeho
vysokd hubend postava se prudce zachvéla. Instinktivne
si pritahl volny domdci $at blize k télu. Je to konec, zaci-
nd silet? Na Cele se mu zaperlil ledovy pot, mél pocit, ze
bude zvracet. Sklonil hlavu a v zoufalé snaze sousttedit
myslenky se upfené zahledél na dokument, ktery mu jeho
poradce polozil na sttl.

Koutkem oka zahlédl prichdzejictho majordoma s ca-
jovym podnosem v ruce. Chtél mu odpovédét na uctivy
pozdrav, ale suchy jazyk m¢l tézky a natekly. Kdyz mu
postar$i muz, stfidmé odény do dlouhého Sedého Satu
s kulatou ¢ernou ¢apkou na hlave, uctivé podal $alek Caje,
ndacelnik jej rychle vzal do chvéjici se ruky a 1okl si. Kdyby
se napil vice, citil by se lip. Pro¢ ten stary, vetchy bldzen
nejde pryc¢? Na co ¢ekd? Pohnul rty, aby mu to hnévive
vytkl. Ale pak si v§iml, ze na podnose lezi velkd obdlka.
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,Ten dopis, Vase Ctihodnosti, pravé prinesl n¢jaky na-
vitévnik, jmenuje se pan Sen,“ fekl stary majordom.

Teng pohlédl na dopis, ale jesté si nediivéroval natolik,
aby zvedl chvéjici se ruku a sdhl po ném. Adresa, napsa-
nd vyraznym rukopisem, ktery vypadal na tredni osobu,

znéla:

Teng Kanovi, nicelnikovi okresy Wej-pin
Do é]aghu’oh rukov &

V levém dolnim rohu byla velkd cervena peclet
prefektury.

»Protoze je tam napsdno do vlastnich rukou,“ fekl ma-
jordom svym suchym pedantskym hlasem, ,povazoval
jsem za nezbytné prinést jej Vasi Ctihodnosti pfimo.“

Nécelnik vzal obdlku a mechanicky sdhl po bambu-
sovém noziku na papir. Jako jeden ze stovek okresnich
ndcelnikl byl jen malym koleckem v obrovské spravni
masinerii mocné ¢inské tangské tiSe. A tfebaze ve svém
vlastnim okrese Wej-ping predstavoval nejvyssi vlad-
ni autoritu, byl pouze jednim z asi tak tuctu okresnich
nacelnikl spadajicich pod prefekta v Pien-fu. Majordom
mél pravdu, navstévnika vybaveného osobnim dopisem
od prefekta neni radno nechat ¢ekat. Diky nebestim, Ze
mu to uz zase jasné mysli! Roziizl obdlku. Byl v ni list

uredniho papiru s pouhymi nékolika radky.
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Divérné. Nocitel fohoto dopicy, Ti Zen—fie, nicelnfic
okresy Pcng;—l 3), ld‘e,rq se zicastnil konference

na Prefck:h:re a ted se vract do svého (¥adu,
dostal h)denm volno, které strdvi ve \A_:_c') f""
PVIQIG mkagnrl‘o %;lurhw‘l‘e vecenémv Ti velkerov
moZnov pomoc.

Prefekt.

Nécelnik Teng zvolna dopis slozil. Horsi chvili si jeho
kolega z Peng-laj uz vybrat nemohl. A pro¢ ten chlapik
pfijizdi inkognito? Schyluje se snad k néjakym potiZim?
Prefekt byl zndmy svymi nekonven¢nimi metodami, do-
cela dobfe mohl povéfit toho chlapa tajnym vysetfova-
nim. M4 ho odpdlkovat s tim, Ze je nemocny? Ne, to by
v domé¢ vzbudilo pozornost, protoze rano byl naprosto
v poradku. Chvatné vysrkl zbytek caje.

Ted’ se citil lip. A kdyz oslovil majordoma, mél pocit,
ze jeho hlas zn{ tém¢er normalné.

»Nalej mi dal$i Sdlek a pomoz mi obléknout uredni
roucho.“

Stary muz pomohl svému pdnovi do dlouhého Satu
z hnédého brokdtu a podal mu hranatou ¢apku z ¢erného
tylu. Pak si nacelnik uvazal kolem pasu Serpu. ,,Ted” pfi-
ved’ pana Sena. P¥ijmu ho ve své pracovné.«

Sotva majordom odeSel, pristoupil nacelnik Teng
k Siroké ebenové lavici urcené pro prijimani navstévni-

ka. Stala u bocni zdi pod svitkovym obrazem s krajinkou.
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Posadil se do levého rohu a presveédcil se, ze z tohoto
mista je vidét jen polovina lakového paravanu. Vratil se
k psacimu stolu. Uz md zase pevny krok. Ale udrzi si
jasnou mysl? Jak tam stdl, ponoren v myslenkdch, dvere
se otevrely a veSel majordom. Podal svému pdnovi Cer-
venou navstivenku, na niz bylo dvéma velkymi znaky
napsano jméno Sen Mo. V levém dolnim rohu bylo drob-
né¢js$im pismem pripsano: komisionar. Vesel vysoky muz
se Sirokymi rameny, vlajicim cernym vousem a dlou-
hymi licousy a uklonil se, paZze zalozené v objemnych
rukavech vybledlého modrého Satu. Na obnosené cerné
¢apce nebylo zadné hodnostni oznaceni. Nacelnik Teng
poklonu opétoval a pronesl nékolik slov na uvitanou.
Pak vybidl svého hosta, aby si sedl na lavici k levé stran¢
nizkého ¢ajového stolku. Sdm usedl na druhou stranu
a prisn¢ ukdzal majordomovi, postavajicimu u dveri, aby
je nechal o samotée.

Kdyz se dvere zavtely, bradaty muz vrhl na svého hos-
titele pronikavy pohled svych bystrych Zivych o¢i. Pro-
mluvil pffjemnym hlubokym hlasem:

,Uz dlouho jsem si pral setkat se s vami, Tengu. Jes-
té kdyz jsem pracoval v hlavnim mésté, slysel jsem o vds
jako o jednom z nasich velkych basnikt vSude pét jen sa-
mou chvdlu. A takeé jako o vyjime¢né schopném adminis-
tratorovi, samozrejme.“

Nécelnik Teng se uklonil.
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wJIste prilis laskav, Ti,“ rekl. ,Tu a tam na¢mdaram par
versiki, abych si zpfijemnil chvile odpocinku. Ale sotva
bych se odvazil doufat, Ze tak zaneprazdnénému kolego-
vi, ktery proslul jako zasvéceny znalec literatury, ba co
vice, jako neunavny vySetfovatel zloc¢int, se uraci pohléd-
nout na ma chabd dilka.“ Odmlcel se. Zavrat se vracela,
bylo mu zatéZko pokracovat v obvyklé vyméneé zdvorilos-
ti. Zavahal, pak se opét ujal slova. ,,Jeho Excelence prefekt
zdiiraznuje, Ze prijizdite prisné inkognito. Znamend to, zZe
je vaSe navstéva spjata s vySetfovanim néjakého zlocinu?
Omluvte mou pfimost, ale...“

,»Nic takového!“ zvolal soudce Ti s omluvnym tsme-
vem. ,,Neveédél jsem, ze je prefektiv doporucujici dopis
tak padné formulovdn. Opravdu doufdm, Ze vam nezpt-
sobil nezadouci starosti! Pravdou je, Ze mé povinnosti
v Peng-laj jsou dosti vyCerpavajici - jisté je to zplisobe-
no mym nedostatkem zkuSenosti. Peng-laj je totiZ mym
prvnim plsobistém ve funkci okresniho nacelnika. Praveé
jsem uvazoval o kratké dovolené, kdyz jsem byl prefek-
tem povoldn na konferenci o pobfezni obrané. Miij okres
lezi ptimo proti korejskému poloostrovu a nasi korejsti
vazalové jsou ted’ celkem pokojni. Prefekt mé zaméstna-
val od rdna do vecera. A byl tam také jeden vysoky tred-
nik z hlavntho mésta... jist¢ si umite predstavit, jaké to
je, kdyz ¢lovék musi byt t€émto vysoce postavenym osob-
nostem neustale k sluzbdm! Konference trvala ¢tyii dny,
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a az se vratim do Peng-laj, nepochybné¢ tam na mne ¢eka
spousta nevyfizenych zdlezitosti. Proto jsem pozadal
o kratkou dovolenou, s tim, Ze ji stravim jako turista ve
vasem okrese, ktery je prosluly svymi pamétihodnostmi
a také prekrdsnou krajinou - tak vybrané popsanou ve va-
Sich basnich. Toto, a jediné toto je dlivodem, pro¢ jsem
pozddal, abych mohl cestovat inkognito, a proc si fikdm
Sen Mo, komisionat-“

,»,Chapu,“ pokyval hostitel hlavou. Trpce si pomyslel:
Na dovolené, no tohle! Kdyby to byl prefekt uvedl v do-
pise, mohl jsem setkdni o den dva odrocit. Nahlas pokra-
coval: ,,Je opravdu ulevné, kdyz se ¢lovék mtze na chvili
oprostit od pompy a obradnosti, patfici k naS§emu tradu,
a pohybovat se svobodné jako prosty obc¢an. Ale co lidé
z vaseho doprovoduz“

,»Abych pravdu fekl,“ odpovéd¢l soudce Ti, ,,vzal jsem
s sebou jen jednoho ze svych pomocnikili, schopného
chlapika jménem Tiao Taj.«

»Nevyvoldvd to, ehm... nezddouci diivérnost ze strany
vaseho podrizeného?“ zeptal se Teng pochybovacné.

»Musim se priznat, Ze to m¢ nikdy nenapadlo!“ pfi-
pustil soudce s pobavenym tismévem. ,,Mohl byste mi do-
porucit maly, ale ¢isty hostinec, kde bychom se ubytovali?
Ajaké jsou ty nejdilezitéjsi pamétihodnosti, jeZ je mozno
ve vaSem meést¢ zhlédnout?

Teng upil ze svého §dlku caje. Potom odveétil:
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,Velice mé mrzi, Ze mé vase prani zachovat anonymi-
tu zbavuje potéSeni ubytovat vas zde jako svého vazené-
ho hosta. Ale kdyZ na tom trvéte, radim vam, abyste se
ubytoval v hostinci U Leticiho jerdba, ktery ma vynikaji-
ci povést a navic neni daleko od soudniho dvora. Pokud
jde o pamétihodnosti, sezndmim vds se svym poradcem
a hlavnhim pomocnikem Pan Ju-teem. Narodil se a vyros-
tl tady, takze v tomto mésté znd kazdy kdmen. Dovolte,
abych vas za nim doprovodil, ma kancelar vzadu za tra-
dovnou.“

Nécelnik Teng povstal. KdyZz soudce Ti nasledoval
jeho prikladu, uvidél, ze se jeho hostitel ndhle zapotacel.
Zustal stat a obéma rukama sevrel opéradlo lavice.

,»Necitite se dobre?“ zeptal se soudce znepokojené.

,To nic neni, jen lehkd zavrat,“ odtusil Teng s mdlym
usmévem. ,,Jsem trochu unaveny.“ Podrazdéné pohlédl
na majordoma, ktery pravé vesel do mistnosti. Hluboce
se svému panovi uklonil a prones] tise:

,Velice se omlouvam, Ze Vasi Ctihodnost rusim, ale
komornd mi pravé ohldsila, Ze Velkd mistryné po siesté
dosud nevysla ze svého pokoje a Ze dvefe jeji loznice jsou
zamdcené.“

,To je pravda, zapomnél jsem ti to fict,“ odpovedél na-
¢elnik Teng. ,,Po polednim jidle ji byla doru¢ena naléhava
zadost od starsi sestry, aby pfi$la do jejtho venkovského
domu. Informuj sluzebnictvo.“ A kdyz majordom jesté
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véhal, zeptal se Teng podrazdéné: , Tak na co jesté ¢ekas?
Nevidis, Ze nemam ¢as?“

»Musim jeSt¢ oznamit,“ mumlal stary muz, zjevné to-
nouci v rozpacich, ,,ze nékdo rozbil tu velkou vazu pred
loZnici. J4 -

,Pozdéjil“ utal jeho fe¢ nacelnik Teng. Vedl soudce Ti
ke dverim.

Kdyz prochdazeli zahradou, kterd oddélovala nécelni-
kovu rezidenci od soudniho dvora, prohlasil Teng néhle:

»Doufdm, Ze mi béhem svého pobytu zde neodepfte-
te potéSeni pohovofit si s vami, Ti. Navstivte mé kdyko-
liv, prosim. Mdm jeden nepiijemny problém, ktery bych
s vami rad nékdy prodiskutoval. Nalevo, prosim.“

Presli pres velké hlavni nddvori soudniho aredlu. V pro-
téjsi budove Teng uvedl soudce do malé, ale sporddané kan-
celdre. Hubeny muz, ktery sedél za stolem, na némz se vrsily
uredni dokumenty a svazky, vyskocil, jakmile uvid¢l svého
nadfizeného. Pokynul sluzebné, kterd se pokousela zalézt
do kouta, aby se stala neviditelnou, a pak jim s hlubokou
tklonou kulhavé vysel vsttic. Ndcelnik Teng fekl odmérene:

,To je pan Sen... ehm, obchodnik, ktery pfiel s doporu-
¢ujicim dopisem od prefekta. Hodld tu par dnti pobyt a pro-
hlédnout si pamétihodnosti naseho okresu. Poskytni mu
vSechny informace, které pottebuje.“ Pak se obratil k soud-
ci Ti. ,A ted’ mé laskavé omluvte, musim se pripravit na

odpoledni zasedani soudniho dvora.“ Uklonil se a odesel.
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Poradce Pan pozddal soudce, aby se posadil do velké-
ho kfesla, stojictho u jeho psaciho stolu, a zacal se zdvo-
rile vyptavat. Zdalo se vSak, Ze je roztrzity a nervézni.
Protoze néacelnik Teng toho s nim také mnoho nenamlu-
vil, soudce Ti usoudil, Ze majf u soudu nevyreSeny néjaky
zvlasté obtizny pripad. Ale kdyz se na to poradce zeptal,
Pan rychle odpovéde¢l:

»,Kdeze, soud bude projedndvat samé bézné rutinni za-
leZitosti. Nastésti je toto klidny okres.“

»Ptal jsem se proto,“ pokracoval soudce Ti, ,,Ze se na-
¢elnik pred chvili v hovoru zminil o tom, Ze ma pred se-
bou néjaky neprijemny problém.“

Pan svrastil Sedivé obodi.

,O ni¢em takovém nevim,“ odvétil. Opét pribéhla taz
sluzebnd. ,,Prijd’ pozdé&ji!“ okfikl ji a dévce hned zmizelo.
Pan potom pokracoval se zkrouSenym vyrazem: , Hloupé
holky! Nékdo rozbil velkou staroddvnou vazu, kterd sta-
la v soukromych pokojich pani Teng. M{j pan si té vazy
velice cenil, bylo to dédictvi. Zddn4 ze sluzek se nechce
pfiznat, a proto m¢é majordom pozadal, abych je vyslechl
a naSel vinika.“

,Kromé vas nemd nacelnik jiného pomocnika?* vy-
ptaval se soudce Ti. ,Byva zvykem, Ze ndcelnik ma tii
¢tyfi pomocniky jako sviij soukromy persondl, nemam
pravdu? A vétSinou je na kazdé nové plsobisté bere
s sebou.
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,»Ano, to je pravda. Ale miij pan se timto zvykem neridi.
Vite, je to ¢lovek dosti uzavieny, ktery si udrzuje odstup,
mohu-li to tak fici. J4 sdm patiim ke stadlému persondlu
zdejstho soudu.“ Zamracil se, nacez pokracoval. , Nacel-
nika ta vaza ziejmé velice roz¢ilila. Kdyz sem pred chvili
pfiSel, nevypadal moc dobre.“

,»Trapi ho néjakd nemoc?“ zeptal se soudce. ,,Také jsem
si v8iml, jak je bledy ve tvari.«

,»To ne,“ odpovéd¢l Pan. ,,Nikdy si na své zdravi neste-
zoval, a neddvno byl dokonce vyjimecn¢ vesely. Asi pred
meésicem uklouzl na nadvori a podvrtl si kotnik, ale ten
se mu uz zahojil. Mozn4 Ze mu vadi ta letn{ vedra. A ted’
se vénujme mistim, kterd byste mél navstivit predevsim,
pane Sene. Tak to méme...“

Pustil se do dlouhého vykladu o wej-pingskych pa-
métihodnostech. Soudce Ti shledal, Ze je to vzdélany ¢lo-
vek, seCtély a s velkym zajmem o mistni historii. Nakonec
nerad vstal a omluvil se, Ze musi jit, protoZe v ¢ajovné na
rohu za soudnim tribundlem na ného ¢ek4 jeho spole¢nik.

,V tom pripadé,“ rekl Pan, ,,vds zavedu k zadnimu nou-
zovému vychodu. Tim si uSetfite zachdzku k hlavni brané
tribundlu.“

Doprovodil soudce nazpét do nacelnikovy rezidence,
navzdory své konské noze krdcel lehce. Prosli dlouhou
tmavou chodbou bez oken, kterd patrné¢ vedla kolem celé-
ho domu. Kdyz Pan odemkl mald Zeleznd vratka na jejim
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konci, podotkl s ismévem: ,Svym zptsobem jsou tato
vratka také méstskou pameétihodnosti! Zasadili je sem
pred vice nez sedmdesati lety jako tajny vchod, kdyz bylo
ve mésteé ozbrojené povstdni. Jak vite, tehdejsi guvernér,
prosluly -

Soudce Ti ho spédné prerusil vielymi diky. VySel do
klidné zadni ulicky a kracel smérem, ktery mu Pan na-
znacil.

Na dal$im rohu narazil na ¢ajovnu, v niz zanechal Tiao
Taje.

Trebaze siesta teprve koncila, na oteviené terase uz
bylo plno. U vétsiny stold sedéli dobte oblecent lidé, beze
spéchu popijeli ¢aj a louskali suSend melounova semin-
ka. Soudce Ti kracel piimo ke stolu, kde sedél statny muz
v prostém hnédém Satu s ¢ernou kulatou ¢apkou na te-
meni. Byl zcela upoutdn knihou, do niz byl zacten. Kdyz
soudce odtahl zidli z druhé strany stolu, muZz vyskocil.
Soudce Ti byl vysoky, ale Tiao Taj ho je$té o palec prevy-
Soval. Mél mohutnou siji, §irokd ramena a uzky pas profe-
siondlniho boxera. Jeho bezvousd, dosti pohlednd tvar se
rozzdtila, kdyz fikal:

,vrétil jste se dffve, nez jsem ¢ekal, nacelniku!“

,Odpust si toho ndacelnika!“ varoval ho soudce Ti.
»,Nezapominej, Ze jsme tu inkognito.“ Vzal ranec s jejich
odévy ze zidle a polozZil jej na zem. Posadil se, zatleskal
a prikdzal ¢iSnikovi, aby prinesl dalsi konvici Caje.
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